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Deutsch

Sicherheitshinweise

® Das Gerat dient zur Zahn- und
Mundpflege von erwachsenen
Personen.

® Kinder ab dem 7. Lebensjahr
diirfen das Geradt unter Aufsicht
eines Erwachsenen benutzen.

/N WARNUNG:
CA\ Dieses Gerdt ist nicht fiir
Q‘ Kinder unter 3 Jahren
geeignet, da Kleinteile ab-
gebrochen und verschluckt
werden konnten.

Batterie Einbau

Mit einem Geldstiick 0.4. kann am
Boden des Gerates das Batteriefach
entriegelt werden. Dann kdnnen Sie
das untere Gehauseteil abziehen.
Legen Sie die Batterien ein (2x 1,5V
AA). Bitte achten Sie dabei auf die
richtige Polaritét.

Batterien
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Wird das Gerét langere Zeit nicht
benutzt, entnehmen Sie die
Batterien, um ein ,Auslaufen” zu
vermeiden.

Ungleiche Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien dirfen
nicht zusammen verwendet werden.

£\ ACHTUNG:

Batterien gehdren nicht in den
Hausmiill. Bitte geben Sie ver-
brauchte Batterien bei zustan-
digen Sammelstellen oder beim
Handler ab.

/N WARNUNG:

Setzen Sie Batterien keiner hohen
Wirme oder dem direkten Son-
nenlicht aus. Werfen Sie Batterien
niemals ins Feuer. Es besteht
Explosionsgefahr!

Anwendungshinweise

Stecken Sie eine Biirste schrag-
versetzt auf die Antriebsstange auf
und drehen sie, bis sie einrastet.

Die Borsten miissen in Richtung der
Noppen zeigen. Die Biirsten sind
zur personlichen Unterscheidung
mit unterschiedlichen Farbringen
versehen.
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Deutsch

1 HINWEIS:

Die Zahnbiirste startet nicht so-
fort, wenn Sie den ON/OFF Schal-
ter driicken, sie muss gleichzeitig
mit Druck an die Zdhne gefiihrt
werden.

Geben Sie ggf. Zahncreme auf die
Biirsten und schalten Sie das Gerat
ein. Flihren Sie den Biirstenkopf
sorgféltig von Zahn zu Zahn.

Die Biirste sollte sowohl dem
Zahnfleischrand als auch den
Zahnzwischenrdumen folgen. Festes
Andriicken ist nicht notig.

Reinigung

Drehen Sie zum Ldsen der Biirste
den Biirstenkopf im Uhrzeigersinn.
Nun kdnnen Sie ihn ganz abneh-
men. Bitte keine Reinigungsmittel
verwenden.

Service

Im Service-/Garantiefall wenden Sie
sich bitte an unseren Dienstleister
SLI (Service Logistik International).

Internet-Serviceportal
www.sli24.de

Sie kénnen sich dort direkt anmel-
den und erhalten alle Informationen
zur weiteren Vorgehensweise lhrer
Reklamation.

Uber einen personlichen Zugang-
scode, der Ihnen direkt nach lhrer
Anmeldung per E-Mail Gbermittelt
wird, kdnnen Sie den Bearbei-
tungsablauf lhrer Reklamation

auf unserem Serviceportal online
verfolgen.

Alternativ kdnnen Sie uns den
Servicefall per E-Mail

hotline@etv.de
oder per Fax
02152-2006 1597
mitteilen.

ETV
Elektro-Technische
Vertriebsgesellschaft mbH
Industriering Ost 40
D-47906 Kempen/Germany
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Deutsch

Garantie

Wir ibernehmen fiir das von uns
vertriebene Gerat eine Garantie
von 24 Monaten ab Kaufdatum
(Kassenbon). Als Garantienachweis
gilt der Kaufbeleg.

Durch Garantieleistungen wird die
Garantiezeit nicht verlangert. Es
besteht auch kein Anspruch auf
neue Garantieleistungen. Diese
Garantieerkldrung ist eine freiwillige
Leistung von uns als Hersteller des
Gerats. Die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte (Nacherfiillung,
Rucktritt, Schadensersatz und
Minderung) werden durch diese
Garantie nicht beriihrt.

Umweltschutz

Geben Sie das Gerat am Ende der
Lebensdauer nicht in den normalen
Hausmiill. Bringen Sie es zum Recy-
cling zu einer offiziellen Sammel-
stelle. Auf diese Weise helfen Sie die
Umwelt zu schonen.
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Nederlands

Veiligheidsinstructies

® Het apparaat is alleen bedoeld
voor de tand- en mondhygiéne
van volwassen personen.

e Kinderen vanaf 7 jaar mogen
het apparaat alleen onder toe-
zicht van een volwassen persoon
gebruiken.

£\ WAARSCHUWING:
B Het apparaat is niet
&') geschikt voor kinderen
onder 3 jaar, omdat kleine
deeltjes afgebroken en
ingeslikt kunnen worden.

Batterij plaatsen

Met een geldmunt of iets dergelijks
kan het batterijvakje aan de bodem
van het apparaat ontgrendeld
worden. Dan kunt u het onderste
behuizingsdeel verwijderen. Plaat de
batterijen (2 x 1,5V AA). Let daarbij
op de juiste polariteit.

Batterijen
(niet bij de levering inbegrepen)

Verwijder de batterij wanneer het
apparaat gedurende een langere
periode niet wordt gebruikt. Zo
voorkomt u lekkage van batterij-
zuur.

Gebruik géén verschillende bat-
terijtypes of nieuwe en gebruikte
batterijen samen.

£ OPGELET:

Batterijen horen niet in het hui-
safval. Geef verbruikte batterijen
af bij het gemeentelijke milieu-
park of bij de handelaar.

£\ WAARSCHUWING:

Stel batterijen niet bloot aan hoge
temperaturen of direct zonlicht.
Gooi batterijen nooit in het vuur.
Daardoor bestaat explosiegevaar!

Gebruiksaanwijzingen

Steek een borstel schuin verzet op
de aandrijfstang en draai de borstel
zodat deze vastklikt. De borstel-
haren moeten in de richting van

de noppen wijzen. Voor een betere
persoonlijke onderscheiding hebben
de borstels verschillende kleuren.
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IEAE Nederlands

i OPMERKING:

De tandenborstel start niet me-
teen wanneer u op de schakelaar
ON/OFF drukt. U moet de tanden-
borstel tegelijkertijd licht tegen
uw tanden drukken.

Smeer eventueel tandpasta op de
borstel en schakel het apparaat in.
Beweeg de borstelkop zorgvuldig

van tand tot tand.

De borstel dient zowel de tandvlees-
rand als ook de tandtussenruimten
te volgen. U hoeft geen sterke druk
uit te oefenen.

Reiniging

Draai de borstelkop tegen de klok

in om de borstel te verwijderen. Nu
kunt u de borstel helemaal loxtrek-
ken. Gebruik géén reinigingsmiddel.

Milieubescherming

Voer het apparaat aan het einde van
de gebruiksduur niet af via het nor-
male huisafval. Geef het apparaat
af bij een officieel inzamelpunt. Op
deze wijze levert u een positieve
bijdrage aan de milieubescherming.
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Francais

Informations de sécurité

® |'appareil sert aux soins
dentaires et de la bouche des
adultes.

® Lesenfants agés de plus 7 ans
peuvent utiliser I'appareil sous la
surveillance des adultes seule-
ment.

/N DANGER:
B Cet appareil est interdit
&') aux enfants de moins de
3 ans. De petites pieces
de l'appareil peuvent se
détacher et étre avalées.

Installation des piles

Une pi¢ce de monnaie ou similaire
permet de déverrouiller le com-
partiment a piles se trouvant sur le
fond de I'appareil. Vous pouvez alors
retirer la partie inférieure du boitier.
Placez y les piles (2x 1,5V AA). Prié-
re de veiller a la bonne polarité.

Piles (non comprises a la livraison)

Si vous n'utilisez pas I'appareil
pendant un temps prolongé, retirez
les piles pour éviter que l'acide des
piles ne coule.

Différents types de batterie ou bat-
teries neuves et utilisées ne doivent
pas étre utilisés ensemble.

£\ ATTENTION:

Ne jetez pas vos piles dans les
ordures ménageres. Nous vous
prions de les ramener a un centre
de recyclage approprié ou chez le
fabricant.

/N DANGER:

Ne pas exposer les piles a une
grande chaleur ou directement
aux rayons du soleil. Ne jetez
jamais les piles dans le feu. Risque
d'explosion!

Instructions d'applications

Enfichez une brossette en oblique
et de maniere décalée sur la tige
d'entrainement et tournez la bros-
sette jusqu'a ce qu'elle s'encliquette.
Les brosses doivent étre orientées
vers les boucles. Pour distinguer

les différentes brossettes, celles-ci
sont dotées d'anneaux en différents
coloris.
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IR Francais

i REMARQUE:

La brossette a dents ne se déclen-
che pas tout de suite lorsque vous
appuyez sur l'interrupteur ON/OFF,
il faut I'approcher simultanément
sur les dents en exercant une
pression.

En cas de besoin, appliquez du
dentifrice sur la brosse et mettez
I'appareil en marche. Amenez la
brossette doucement de dent en
dent.

La brosse doit suivre et le bord des
gencives et les interstices entre
les dents. Il n'est pas nécessaire
d'appliquer une pression forte.

Nettoyage

Pour déverrouiller la brossette,
tournez la téte de la brossette dans
le sens des aiguilles d'une montre.
Vous pouvez alors |'dter entiére-
ment. Ne pas utiliser des détergents.

(2010 41 0,12 kg

)id

Protection de
I'environnement

Une fois sa durée utile terminée,
n'éliminez pas I'appareil dans les
ordures ménageres. Remettez-le
a un point de collecte officiel en
vue de son recyclage. C'est ainsi

que vous contribuez a protéger

I'environnement.
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Espanol KN

Avisos de seguridad

® El aparato solo puede ser utiliz-
ado para la limpieza bucodental
de adultos.

* Nifios a partir de 7 afios de
edad pueden utilizar el aparato
vigilados por un adulto.

I\ Aviso:
@ Este aparato no es apropi-
Q‘ ado para niflos menores de
3 afos, ya que las piezas
pequefas podrian quebrar-
se y los nifios atrangantar-
se con éstas.

Colocacion de las pilas

Puede desbloquear la carcasa de
pila en el fondo del aparato con una
moneda o algo parecido. Entonces
puede quitar la parte inferior de la
carcasa. Meta las pilas (2x 1,5V AA).
Por favor observe que la polaridad
sea correcta.

Baterias
(no esta incluido en el suministro)

En caso de que no utilice el aparato
durante un largo periodo de tiempo,
aparte por favor las baterias para
evitar un derrame del 4cido para
acumuladores.

Tipos de pila desiguales o pilas nu-
evas y usadas no se pueden utilizar
conjuntamente.

/N ATENCION:

Las baterias no se deben tirar a
la basura doméstica. Por favor
lleve las baterias usadas a sitios
especiales de recogida o a su
concesionario.

A\ Aviso:

No exponga las pilas al alto calor
0 a la luz solar directa. Nunca
tire las baterias al fuego. jExiste
peligro de explosion!

Indicaciones de uso

Ponga un cepillo de manera
diagonal-vertical sobre el eje motor
y girelo hasta que encaje. El pelo del
cepillo tienen que encontrarse en la
direccion de los botones. Para poder
diferenciar los cepillos individuales
llevan anillos de distintos colores.
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Espanol

K INDICACION:

El cepillo no empieza directa-
mente, si pulsa el boton ON/OFF,
sino tiene que ser llevado con
presion a los dientes.

Dado el caso eche crema de los
dientes sobre los cepillos y conecte
el aparato. Dirija la cabeza del
cepillo cuidadosamente de diente
a diente.

El cepillo debe pasar por el filo de
la encia como por el espacio entre
los dientes. No necesita presionar
mucho.

Limpieza

Para soltar el cepillo gire la cabeza
del cepillo en el sentido de las
agujas del reloj. Entonces puede
quitarla completamente. Por favor
no utilice detergentes.

Proteccion
del medio ambiente

Después de la duracion no deseche
el aparato junto con la basura do-
méstica. Lleve éste para su reciclaje
a un centro de recogida oficial. De
esta manera ayudara a cuidar del
medio ambiente.
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Portugués K

Indicacoes de seguranca

® 0 aparelho serve para os cui-
dados dos dentes e da boca de
pessoas adultas.

® Criancas a partir dos 7 anos de
idade podem utilizar o aparelho
sob a vigilancia de um adulto.

I\ Aviso:
B Este aparelho ndo ¢ ade-
quado para criancas com
menos de 3 anos, uma vez
que € composto por pecas
pequenas, que podem ser
partidas e engolidas.

Colocacdo das baterias

Com uma moeda ou instrumento
idéntico pode ser desbloqueado o
compartimento das baterias na parte
debaixo do aparelho. Pode entéo re-
tirar a parte debaixo da caixa. Coloque
as baterias (2x 1,5V AA). Atenda por
favor a polaridade correcta.

Baterias
(as baterias ndo estdo compreendi-
das no volume de fornecimento)

Se o aparelho ficar durante um
tempo apreciavel sem funcionar,
retire por favor as baterias do
compartimento, para evitar um
"derrame” das mesmas.

Né&o utilizar conjuntamente tipos de
baterias desiguais ou baterias novas
e usadas.

I\ ATENGAO:

As pilhas ndo devem ser deitadas
no lixo doméstico. Entregue as
pilhas gastas nos locais proprios
ou na loja onde as comprou.

A aviso:

Néo exponha as baterias a tem-
peraturas elevadas ou a luz solar
directa. Nunca atire as baterias
para o lume, pois ha perigo de
explosdo!

Indicacoes de utilizacdo

Enfie obliqguamente uma escova

na haste propulsora e rode-a até
encaixar. As cerdas tém de apontar
para o lado dos nés. Para distinguir
pessoalmente as escovas, estas
encontram-se munidas de anéis
com cores diferentes.
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Portugués

1 INDICACAO:

A escova de dentes nédo entra
imediatamente em funcionamen-
to ao premir o interruptor ON/
OFF. Ela tem de ao mesmo tempo
ser conduzida até aos dentes com
pressao contra 0s mesmos.

Se desejar, ponha pasta dentifrica
nas escovas e ligue o aparelho. Passe
cuidadosamente a extremidade da
escova dente a dente.

Deverda passar a escova tanto nas
gengivas assim como entre 0s
dentes. Néo ¢é necessario exercer
presséo.

Limpeza

Para soltar a cabeca da escova,
rode-a no sentido dos ponteiros do
relogio. Agora pode-a retirar por
completo. Nao utilizar quaisquer
detergentes.

Peso lQUIdO: .uuwueeeeeeeeeeeeerennenns 0,12 kg

)id

Proteccdo do ambiente

Néo deite o aparelho para o lixo
de normal uma vez decorrido o
seu tempo de vida. Leve-o para a
reciclagem num ponto de recol-ha
ofi cial. Contribui deste modo para
conservar o ambiente.
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Italiano

Avvertenze di sicurezza

® L‘apparecchio serve per la pulizia
dei denti e del cavo orale di
persone adulte.

® | bambini sopra i 7 anni possono
usare I'apparecchio sotto la
sorveglianza di un adulto.

I\ AWISO:
@ Questo apparecchio non
Q‘ ¢ adatto per bambini che
hanno meno di 3 anni,
visto che singoli pezzi
minuscoli possono essere
rotti e ingoiati.

Inserimento
della batteria

Sbloccare il vano batterie sul fondo
dell'apparecchio con una moneta o
con qualcosa di simile. Sfilare quindi
la parte inferiore della custodia.
Inserire le batterie (2x

1,5V AA). Fare attenzione che i poli
coincidano.

Batterie
(non incluso nella fornitura)

Nel caso in cui I'apparecchio non
venga utilizzato per periodi di tem-
po prolungati, si consiglia di estrarre
le batterie allo scopo di evitare che
si verifichino fuoriuscite dell'acido
delle batterie stesse.

Non usare batterie nuove con quelle
gia usate oppure di un altro tipo.

£\ ATTENZIONE:

Non gettare le batterie nei rifiuti
domestici. Buttare le batterie
usate negli appositi contenitori o
restituirle al negoziante.

I\ AWISO:

Non esporre le batterie a calore
oppure a raggi di sole. Non
buttare mai le batterie nel fuoco.
Pericolo di esplosione!

Avvertenze per l'uso

Inserire uno spazzolino obliquo sul
gambo e girare fino all‘arresto. Le
setole devono essere in direzione
dei nodini. Gli spazzolini sono
dotati di anelli di colore diverso per
distinguerne |'utente.
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Italiano

1 NoTA:

Lo spazzolino non si avvia subito
premendo l'interruttore ON/OFF,
lo si deve contemporaneamente
passare sui denti con una leggera
pressione.

Mettere eventualmente dentifri-
cio sullo spazzolino ed accendere
I'apparecchio. Passare la testina
accuratamente da un dente all'altro.

Lo spazzolino deve passare sia sul
bordo gengivale che negli spazi
interdentali. Non serve premere con
forza.

Pulizia

Per staccare lo spazzolino girare la
testina in senso orario. Poi staccarlo
del tutto. Non usare sostanze de-
tergenti.

Peso Netto: .. eceeerrecerseieinnas 0,12 kg

)id

Rispetto dell'ambiente

Al termine della sua durata di vita,
non conferire I'apparecchio nei nor-
mali rifiuti domestici. Portarlo in un
apposito punto di raccolta ufficiale.
In questo modo si contribuisce alla
protezione dell'ambiente.
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Norsk

Sikkerhetshenvisninger

® Apparatet er ment for tann- og
munnpleie hos voksne personer.
e Barn fra 7 ar kan bruke appara-
tet under oppsikt fra en voksen.

/N ADVARSEL:
B Apparatet er ikke egnet for
<’/ barn under 3 ar, for sma
deler kan brekkes av og
svelges.

Sette inn batterier

Med en mynt e.l. kan du lase opp
batterihuset pd bunnen av appara-
tet. Deretter kan du trekke av den
nedre delen av apparathuset. Legg
inn batteriene (2x 1,5V AA). Venn-
ligst ta hensyn til riktig polaritet.

Batterier
(batterier leveres ikke med)

Hvis apparatet blir stdende utbrukt
over lengre tid, bar du ta ut batte-
riene for @ unngd at det “"renner ut”
batterisyre.

Det er ikke tillatt & bruke forskjellige
batterityper eller nye og brukte
batterier sammen.

/\ oBs:

Batterier hgrer ikke hjemme i
husholdningsavfallet. Brukte
batterier skal leveres pa ansvarlige
oppsamlingssteder eller hos en
forhandler.

/N ADVARSEL:

Ikke utsett batterier for sterk
varme eller direkte sollys. Kast
aldri batterier pa apen flamme. Da
kan det oppsta eksplosjonsfare!

Bruksanvisning

Sett en bgrste skratt pa driftsstan-
gen, og vri den til den gar pa plass.
Busten ma peke i retning av knot-
tene. Barstene er utstyrt med ulike
fargeringer for enkel gjenkjenning.

i Tips:

Tannbgrsten starter ikke med

en gang nar du trykker pa ON/
OFF-bryteren, du ma samtidig
fgre tannbgrsten med trykk mot
tennene.
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IR Norsk

Ha ev. tannkrem pa tannbgrsten og
sla pa apparatet. For barstehodet
omhyggelig fra tann til tann.

Barsten ma ogsé falge bade
tannkjgttranden og mellomrom-
mene mellom tennene. Det er ikke
ngdvendig & trykke hardt.

Rengjgring

Vri barstehodet med klokken for
4 lpsne det. Na kan du ta det av.
Vennligst ikke bruk noen reng-
jeringsmidler.

Nettovekt:.....

Miljovern

Ikke kast apparatet i vanlig hushold-
ningsavfall etter endt levetid. Lever
det inn til resirkulering eller til et
offisielt oppsamlingssted. P4 denne
maéten er du med pa & beskytte
miljoet.
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English

Safety Information

® The device is used for dental and
oral care in adults.

e Children from the age of seven
may use the device if supervised
by an adult.

/N WARNING:
'¢'§ This machine is not
&') suitable for children under
the age of 3 as it contains
small parts which can be
broken off and swallowed.

Installing the Battery

The battery compartment on

the bottom of the device can be
unlocked with a coin or similar
item. Then you can remove the
lower section of the housing. Insert
the batteries (2x 1.5 V AA). Please
ensure the correct polarity.

Batteries (not supplied)

If the device is not used for a long
period of time, remove the batteries
to avoid the spilling of battery acid.

Different battery types or new and
used batteries must not be used
together.

/N CAUTION:

Batteries are not to be disposed
of together with domestic wastes.
Dispose of the used batteries at
the relevant collection bin or at
your dealer's.

£\ WARNING:

Do not expose the batteries

to high temperatures or direct
sunlight. Never throw batteries
into the fire. There is a danger of
explosion!

Instructions for Use

Insert a brush diagonally on to the
drive rod and turn it until it locks in
place. The bristles must be pointing
in the direction of the burls. The
brushes are fitted with rings of
different colours for allocation to
different people.
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IR English

1 NOTE:

The toothbrush does not start to
operate immediately when you
press the ON/OFF switch, but has
to be pressed against the teeth at
the same time.

Put some toothpaste on the brushes
and switch the device on. Move the
head of the brush carefully from
tooth to tooth.

The brush should follow both the
edge of the gums and the spaces
between the teeth. It is not necessa-
ry to press firmly.

Cleaning

In order to release the brush, turn
the head of the brush in a clockwise
direction. Now you can remove it
completely. Please do not use any
cleaning agents.

Net Weight: ... eceeecereeenenes 0,12 kg

Environmental Protection

When you wish to dispose of the
device, please do not put it in the
standard domestic waste. Instead
you should take it to an official
collection point for recycling. In
this way you help to protect the
environment.
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Jezyk polski EENE

Zasady bezpieczenstwa

® Urzadzenie stuzy do pielegnacji
zebow i jamy ustnej u 0s6b
dorostych.

® Dzieciom od 7. roku zycia wolno
uzywac¢ urzadzenia pod nadzo-
rem o0s6b dorostych.

/N OSTRZEZENIE:
B Urzadzenie to nie nadaje
Q‘) si¢ dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat, gdyz drobne
czesci moga by¢ odtamane
i potkniete.

Instalacja baterii

Aby odryglowac kieszen na

baterie znajdujaca si¢ na spodzie
urzadzenia, nalezy uzy¢ monety lub
podobnego przedmiotu. Nastepnie
zdejmij dolng czes¢ obudowy. Wtoz
baterie (2 x 1,5V AA). Zwrd¢ przy
tym uwage na wasciwe utozenie
biegunow.

Baterii (nie objete dostawg)

Gdy urzadzenie nie jest przez diugi
czas uzywane, prosz¢ wyjac z niego
baterie, aby zapobiec wyciekaniu
zawartego w nich kwasu.

Nie wolno faczy¢ baterii roznych
typow lub baterii nowych z
uzywanymi.

N UWAGA:

Baterii nie nalezy wrzuca¢ do
zwyktych domowych $mieci.
Zuzyte baterie prosze oddac¢ do
punktu zbiérki odpadow specjal-
nych lub do punktu sprzedazy.

I\ OSTRZEZENIE:

Nie narazaj baterii na bezposrednie
dziatanie ciepfa lub promienio-
wania stonecznego. Nigdy nie
wrzucaj baterii do ognia.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Instrukcja uzycia

Zatoz szczoteczke na drazek
napedowy, tak aby byta utozona
ukosnie, i obracaj az do zatrzasniecia.
Wihosie szczoteczki musi by¢ utozone
w tym samym kierunku, co wypustki.
Qdroznienie koncowek nalezacych
do ro6znych osob jest mozliwe dzigki
znajdujgcym sie na nich kolorowym
pierscieniom.

EZ 5500 AEG.indd 19 05.09.2008 11:37:11 Ut



Jezyk polski

§ WSKAZOWKA:

Po wecisnigciu wytacznika
urzadzenie nie jest wigczane od
razu. Jednoczesnie nalezy docisngé¢
szczoteczke do powierzchni
zebow.

W razie potrzeby prosze natozy¢
na szczoteczke paste do zebow
a nastepnie wiaczy¢ urzadze-
nie. Prosz¢ doktadnie prowadzi¢
szczoteczke od zgba do zeba.

Gtowka szczoteczki powinna
zarowno masowac¢ kraweds dziaset
jak i czysci¢ przestrzen miedzy
zebami. Nie ma potrzeby mocnego
przyciskania szczoteczki.

Czyszczenie

Aby odkreci¢ szczoteczke, obracaj jej
gtowice w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara. Umozliwi
to zdjecie koncowki. Prosze nie
stosowa¢ zadnych srodkéw czysz-
czacych.

OGOLNE WARUNKI
GWARANCJI

Producent [ Dystrybutor udziela
24 miesiecy gwarancji na zakupione
urzadzenie. Okres gwarancji liczony
jest od daty zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone
urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W
przypadku, gdy wymiana bedzie
niemozliwa do zrealizowania, Na-
bywca otrzyma zwrot ceny zakupu
urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza
si¢ takie, ktore nie spetnia funkcji
okreslonych w instrukeji obstugi,
a przyczyng takiego stanu jest
wewnetrzna wada fabryczna lub
materiatowa.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia
mechaniczne, chemiczne, termiczne,
powstate w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (np. przepiecie w sieci
energetycznej czy wytadowania
atmosferyczne), jak rowniez wady
powstate w wyniku obstugi niezgod-
nej z instrukcja obstugi urzadzenia.

Nabywcey przystuguje prawo do
wymiany urzadzenia na wolne
od wad lub, jesli wymiana jest
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Jezyk polski
niemozliwa, zwrotu gotéwki tylko
po dostarczeniu do punktu zakupu
kompletnego urzadzenia z oryginal-
nymi akcesoriami, instrukcjg obstugi
i w oryginalnym opakowaniu wraz
z dowodem zakupu i prawidtowo
wypetniong kartg gwarancyjng
(pieczatka sklepu, data sprzedazy
urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej
warunki obowiazujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza,
nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Nabywcy wynikajacych
z przepisow Ustawy z dnia 27 lipca
2002 r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o
zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z
2002 r. Nr 141, poz. 1176).

Ochrona srodowiska

Po zaprzestaniu uzytkowania
urzadzenia, nie wyrzucaj go do
do-mowego $mietnika. Oddaj go do
recyklingu w publicznym punkcie
zbiorczym. W ten sposdb pomozesz
w ochronie srodowiska.
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

® Pristroj slouzi k zubni a Ustni
hygien€ dospélych osob.

e Déti od véku 7 let mohou
pristroj pouZivat pod dohledem
dospélého.

I\ WSTRAHA:
B Tento pfistroj neni vhodny
&') pro déti mladsi 3 let vzh-
ledem k tomu, ze se malé
soucasti mohou ulomit a
déti by je mohly spolknout.

Vlozeni baterii

Pomoci mince apod. Ize na dné
pristroje odblokovat pfihradku na
baterie. Poté mlizete odejmout
spodni ¢ast plasté. Vlozte baterie (2x
1,5V AA). Piitom prosim dbejte na
spravnou polaritu.

Baterii
(baterie nejsou soucasti dodavky)

Pokud pfistroj nebude delsi dobu
pouzivan, baterie prosim vyjméte,
aby nedoslo k jejich ,vyteceni”.

Rozdilné typy baterii ¢i nové
a pouzité baterie nesméji byt
pouzivany dohromady.

I\ POZOR:

Baterie nepatti do domovniho
odpadu. Prosim, odevzdejte vybité
baterie na prislusném sbérném
misté nebo v obchodé.

I\ WYSTRAHA:

Nevystavujte baterie vysokym te-
plotam nebo pfimému slunecnimu
zareni. Baterie nikdy nevhazu-

jte do ohné. Hrozi nebezpedi
vybuchu!

Pokyny pro pouziti

VloZte kartacek Sikmo na hnaci
htidel a otocte ho, dokud neza-
klapne. Stétiny museji ukazovat
ve sméru vystupkd. Kartacky
jsou opatfeny rliznymi barevny-
mi krouzky z dlivodi osobniho
rozliSovani.

1 UPOZORNENi:

Zubni kartacek se nespusti ihned,
kdyz stisknete tlacitko ON/OFF,
musi byt veden soucasné s tlakem
na zuby.
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Cesky
Na kartacek naneste zubni pastu

a pristroj zapnéte. Vedte hlavici
kartacku peclivé od zubu k zubu.

Kartacek by mél sledovat jak okraj
dasné, tak mezizubni prostory. Neni
nutné kartacek pfitlacovat na zuby.

Cisténi

Pro uvolnéni kartacku otocte hlavici
kartacku ve sméru hodinovych
ruci¢ek. Nyni ho muzete zcela
vyjmout. Nepouzivejte Zadné Cistici
prostredky.

Cista hmotnost:...

Ochrana
Zivotniho prostredi

Na konci doby Zivotnosti
neumistujte pfistroj do béZného
domovniho odpadu. Odvezte ho

k recyklaci do oficialni sbérny. Timto
zptisobem pomuzete chranit zivotni
prostredi.
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Magyarul

Biztonsagi tudnivalok

o A késziilék felnéttek fog- és
szajapolasara szolgal.

e 7 éves kor feletti gyerekek
feln6tt felligyelete mellett
hasznalhatjak a késziiléket.

/N FIGYELMEZTETES:
CA\ A késziilék 3 évesnél kisebb
&' gyermekek hasznalatara
alkalmatlan, mert az apro
részeket konnyen letorhe-
tik és lenyelhetik.

Elembeszerelés

Pénzdarabbal vagy hasonléval ki
lehet reteszelni a késziilék aljan lévd
elemrekeszt. Ezutan le lehet huzni
az also burkolatrészt. Helyezze bele
az elemeket (2 db 1,5V AA).

Kdézben ligyeljen a megfeleld
polaritasra.

Elemek (nem hozza jaro tartozék)

Ha hosszabb id6n at nem hasznalja
a késziiléket, vegye ki beléle az
elemeket, hogy elkeriilje az akku-
mulatorsav ,kifutasat”!

Eltérd elemtipusokat vagy uj és
hasznalt elemeket nem szabad
egyszerre hasznalni.

L VIGYAZAT:

A hasznalt elem nem a haztartasi
szemétbe vald! Adja le a hasznalt
elemeket az illetékes gytjt6helyen
vagy a kereskedénél!

/N FIGYELMEZTETES:

Ne tegye ki az elemeket nagy
hének vagy kozvetlen nap-
sugarzasnak. Soha ne dobjon
elemeket a tlizbe!. Robbanasves-
zélyes!

Felhasznaloi tudnivalok

Dugjon egy kefét ferdén a
meghajtérudra és addig forgassa,
amig be nem pattan a helyére. A
sortéknek a biitykdk iranyaba kell
mutatniuk. A kefék a hasznalo sze-
mélyek megkiilonboztetése céljabol
kiilénbo6z6 szines gytirtkkel vannak
ellatva.
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Magyarul

1 TAJEKOZTATAS:

A fogkefe nem indul el azonnal,
ha megnyomja az ON/OFF kapcso-
lot, ezzel egyszerre nyomast gya-
korolva ra a foghoz kell nyomni.

Tetszés szerint nyomjon fogkrémet a
kefére, és kapcsolja be a késziiléket.

Vezesse a kefefejet gondosan fogrol

fogra!

Az a jo, ha a kefe végig koveti az
iny szélét és a fogak kozotti réseket
is. Nem sziikséges a kefét er6sen
ranyomni.

Tisztitas

A kefe kioldasahoz forditsa el a
kefefejet az dramutato jarasaval
megegyez6 iranyba. Ekkor teljesen
leveheti. Ne hasznaljon tisztitdszert.

Kornyezetvédelem

A késziiléket élettartama lejarta-
kor ne dobja a rendes haztartasi
hulladékba. Juttassa el a hivatalos
hulladékujrahasznosité gydjt6helyre.
Ily médon segitheti a kdrnyezet
megovasat.

EZ 5500 AEG.indd 25 05.09.2008 11:37:12 Ut



PycCHMit

MUHCTpyKUMA no
6e3onacHoCTH

+ [puBop npeaHasHaueH and yxoaa
3a 3y6amu W POTOBOW NMONOCTHIO
B3POCTIbIX L.

+  [JleTn, HaunHas ¢ 7 neTHero
BO3pacTa, MOryT N0fb30BaTLCA
npHBOPOM MoA MPUCMOTPOM
B3POCTIbIX.

/N PERYNPEMAEHME:
"5 31T NpUBop He 5
Q’ npeaHasHadeH Ana Aetei
mnagtue 3 neT, TaK Kak
MefIKve ZeTan MoryT
OTNIOMUTLCA U BbiTh
MPOrAIOYEHHbIMMA.

YcTaHoBKa Gatapeit

Mpy NOMOLLM MOHETI MK APYroro
NPUCNIOCOBNEHHA MOMHO OTKPbITh
OTAENneHue Anf OaTtapeek Ha AxuLLe
npubopa. Tenepb MOXHO OTOABHHYTH
HIMKHIOHO KPBILLKY kopnyca.

BcrasbTe Barapeitiu (2wr. 1,5 B AA).
Moxanylicta, 0BpaTuTe BHUMaHHe Ha
MPaBbHYI0 NONAPHOCTb.

Barapeex
(6aTapeiiki He KOMNNEKTYHOTCS)

Ecm wsgenve donroe Bpems He
3KCMNyaTMpyeTCA, PEKOMEHAYeTCA
BbIHYTb BaTapeiku, YToGhl
NPEAOTBPATUTb UX «BLITEKAHHE».

Hv B K0eM cnyyae He MeLLaiTe HoBble
Barapeiiki co CTapbiMK, a Takxe ¢
Barapeitkamu apyrux TMMoB.

£ BHAMAHME:

He BbibpackiBaiite 6atapeitkv B
AoMaLuHWA mycop. MoxanyiicTa
cAaliTe otpaboTaHHble Batapeiiki Ha
CrieLManbHBIA MYHKT NpUema K B
TOPrOBYHO TOUKY.

/N NPEOYNPEMEHVE:

He nozgepraiite Garapeiky
CHIbHOMY Harpesy W1 BO3AEHCTBHO
NPAMBIX CONMHEYHbIX Nyyedt. Hukoraa
He BpocaiiTe 6atapeiikii B OroHb.
CyLLecTByeT ONACHOCTb B3pbiBal

MUHCTpyKLMA no
NPUMEHEHHIO

HazaeHbTe No HAKNOHHOM LWETKY Ha
CTepeHb NPUBOAA Y MOBEPHHTE & TaK,
yTo6bl OHa 3auKcupoBanace. LLieTuHa
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Pycckuu

JL0MKHa ObITb HaNpaBneHa B CTOPOHY
YNNOTHEHWi Ha kopnyce. LLIETkN
CHaOEHbI UBETHEIMM KOMbLIAMM-
HacaKamu, 4ToBbl N0b30BaTENM MO
pasnuyark ux.

1 MPUMEYAHKE:

LL|éTka He BKTtO4aETCA Cpasy nocne
Haarua nepekntouarena ON/OFF,
OHa OMKHA ObiTb 0AHOBPEMEHHO
npwxara K sy6am.

Ecru HeoGXxoaMMO, HaHECHTE Ha LUETKY
3yBHyt0 NacTy W BrkouTe npuoop.
TiLaTensHo BOAWTE LUETKOW OT OAHOMO
3y6a Kk apyromy.

LL|éTka nomxHa 3axsarbiBaTb KaK Kpa
[IECHbI, TaK 1 MPOCTPAHCTBO MEXAY
3y6amu. [pu STOM He HYXKHO CUbHO
MPWKAMATH LUETKY.

YucTHa

Yro6bl CHATS LLETKY-HACALKY,
MOBEPHHTE e& N0 4aCOBO CTPENKe.
Tenepb Bbl MoXeTe CHATb eé.
Moxanyicra, He NPUMEHAITE HUKaKKMe
MOKOLLIME CPEACTBa.

BEC HETTO: vt 0,12 kr

)id

3awuta oKpymatoLen
cpeabl

Mo oKoHuaHwy cpoka cnyxGel npuéopa
He BbIGpacbiBaiTe ero B 0GbIYHbIiA
nomatukui Mycop. OTHecuTe ero an
YTUIM3aLNY B CrIEUManbHbIii COOPHIH
nyHKT. Takum oBpasom Bel BHOCHTE
CBOV BKNaZ B OXPaHy OKpyatoLLier
cpensl.
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EZ 5500

GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs ¢ Carte de garantie
Certificato di garanzia ¢ Tarjeta de garantia
Cartdo de garantia ® Guarantee card
Garantikort ¢ Karta gwarancyjna o Zéruéni list
Garancia lap ® [apaHTHiHaA KapTouKa

EZ 5500

2 Monate Garantie gem3B Garantie-Erkldrung ® 24 maanden
garantie overcenkomstig schrifteljke garantie ® 24 mois de garantie
conformément & la deéclaration de garantie * 24 meses de garantie
sequn la declaration de garantia 24 meses de garantia, conforme a
declaragdo de garantia * 24 mesi di garanzia aseconda della spiegazione
della garanzia ¢ 24 months quarantee according to quarantee
declaration 24 méneders garanti i henhold il garantierkleering
2miesiaceqwarancjinapodstawiek jneje Zaruka24mesicl
podle prohlaseni o zaruce ® A garanciat lésd  haszndlati utasitésban
[ apasTiiiisie 0 MOTDH PyKOBOACTBO

Kaufdatum, Handlerstempel, Unterschrift » Koopdatum, Stempel van de
leverancier, Handtekening * Date dachat, cachet du revendeur, signature
* Fecha de compra, Sello del vendedor, Firma ® Data de compra, Carimbo
do vendedor, Assinatura ® Data dellaquisto, timbro del commerciante, fir-
ma » Purchase date, Dealer stamp, Signature » Kjopsdato, stempel ra for-
handler, underskrift » Data kupna, Pieczatka skiepu, Podpis ® Datum koupé,
Raitko prodeie, Podpis # A visirlsi ditum, a visilas hey bélyegzdie, airas
Rara nOK, esars TOprOB2, OATHCS.

Elektro-technische
Vertriebsgesellschaft mbH
Industriering Ost 40

47906 Kempen

AEG

BTV

Elektro-technische Vertriebsges. mbH

Industriering Ost 40 ® 47906 Kempen
Telefon 02152/2006-888
Hotline@etv.de

PERFECT IN FORM AND FUNCTION

Stiinings Medien, Krefeld ¢ 08/08
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